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Sunce je polako izlazilo, kao da nije bilo sigurno da to
vredi truda.

Svitao je jo$ jedan dan na Disku, ali vrlo postepeno, a
evo i za$to.

Kad se svetlost susretne sa jakim magijskim poljem,
ona potpuno gubi osecaj hitnosti. Odmah usporava. A
na Disksvetu magija je bila neprijatno jaka, $to je znacilo
da je meka Zuta svetlost zore tekla nad uspavanim prede-
lom kao milovanje nezne ljubavnikove ruke, ili, kako bi
neki rekli, poput zlatastog sirupa. Sacekala je da se doline
napune. Nagomilavala se ispred planinskih venaca. Kada
je dosla do Kori Celesti, petnaestokilometarske uspravne
spirale od sivog kamenja i zelenog leda koja je oznacavala
srediSte Diska i bila stani$te njegovih bogova, talozila se u
gomilama, sve dok konac¢no nije provalila u vidu velikog
lenjog cunamija, tthog poput somota, preko tamnih predela
u pozadini.



Bio je to prizor koji se nije mogao videti ni na jednom
drugom svetu.

Naravno, nijedan drugi svet nisu kroz zvezdani beskraj
nosila na ledima Cetiri dzinovska slona, posadena na oklop
dzinovske kornjace. Njegovo ime - ili, prema drugoj filo-
zofskoj §koli, Njeno ime - bilo je Veliki A’Tuin; on - ili,
moglo bi biti, ona - nece odigrati centralnu ulogu u onome
§to sledi, ali od vitalne je vaznosti za razumevanje Diska
znati da je on - ili ona - tamo dole, ispod rudnika i oti¢u-
¢ih mora i laznih fosilnih kostiju koje je postavio Tvorac
koji nije imao niSta pametnije da radi nego da uznemirava
arheologe i daje im lude ideje.

Veliki A’Tuin, zvezdana kornjaca, sa oklopom prevu-
¢enim korom od smrznutog metana, pro$aranim meteor-
skim kraterima i ispranim asteroidnom prasinom. Veliki
A’Tuin, sa o¢ima poput prastarih mora i mozgom veli¢ine
kontinenta kroz koji su misli klizile poput malih blistavih
glecera. Veliki A’Tuin, velikih sporih tuznih peraja, sa zve-
zdanouglacanim lednim oklopom, tegli kroz galakticku
no¢ pritisnut tezinom Diska. Ogroman kao svetovi. Star
kao Vreme. Strpljiv kao cigla.

U stvari, filozofi su sve to pogresno shvatili. Veliki ATu-
in se zapravo sjajno zabavlja.

Veliki A'Tuin je jedino stvorenje u celom svemiru koje
ta¢no zna gde ide.

Naravno, filozofi su godinama raspravljali o tome gde
bi to Veliki A’Tuin mogao da ide, i ¢esto su govorili kako
ih brine da to mozda nikada nece ni saznati.

Saznace oni to za dva meseca. A onda Ce se zaista za-
brinuti...



Nesto drugo je ve¢ dugo brinulo mastovitije filozofe na
Disku. To je bilo pitanje pola Velikog A’Tuina, i prili¢no
je vremena i muke utroseno da bi se to jednom zasvagda
razjasnilo.

U stvari, dok veliki tamni oblik promice poput beskraj-
ne Cetke za kosu od kornjacinog oklopa, rezultati posled-
njih napora upravo izbijaju na povrsinu.

Ono $to pada, potpuno van kontrole, jeste bronzani
oklop Moénog putnika, neke vrste neolitskog svemirskog
broda, koji su nacinili i gurnuli preko Ivice astronomi-sve-
Stenici Krula, koji se pogodno nalazi na samom rubu Sveta
i dokazuje da postoji stvar kao $to je besplatno lansiranje.

Unutar broda je Dvocvet, prvi turista Diska. On je ne-
davno proveo nekoliko meseci istrazujudi ga, a sada ga je
ubrzano napustao iz razloga koji su prili¢no slozeni, ali
imaju veze sa pokusajem bekstva iz Krula.

Ovaj pokusaj bio je hiljadu posto uspesan.

Ali uprkos svim pokazateljima koji govore da bi mogao
biti i poslednji turista Diska, on uziva u pogledu.

Propadajuci za njim, neka tri kilometra iznad, nalazi se
Rinsvind ¢arobnjak, u onome sto se na Disku zove svemir-
sko odelo. Predstavite ga sebi kao ronilacko odelo koje su
nacinili ljudi koji nikada nisu videli more. Pre nekih Sest
meseci on je bio savrseno obican propali ¢arobnjak. Onda
je upoznao Dvocveta, bio zaposlen kod njega kao vodic za
preterano veliku platu, i proveo ve¢i deo ostalog vremena
kao neko u koga se gadalo, koga su maltretirali, ko je pro-
gonjen, a potom visio bez nade za spas, ili, kao $to je sada
bio slucaj, padajuci sa visokih mesta.



On ne uziva u pogledu, jer mu ceo predasnji zivot pro-
lazi kao blesak ispred o¢iju i zaklanja vidik. On uci zasto
je, kada obucete svemirsko odelo, od Zivotne vaznosti da
ne zaboravite §lem.

Mnogo toga bi se sada moglo dodati da bi se objasnilo
zasto ova dvojica padaju sa sveta i zasto Dvocvetov Prtljag,
poslednji put viden u oc¢ajnickom pokusaju da ga prati na
stotinama nozica, nije obi¢na putna torba, ali takva pitanja
oduzimaju vreme, i viSe su gnjavaza nego $to zaista donose
neku korist. Na primer, prica se da je neko na zabavi pitao
¢uvenog filozofa Laj Tin Vidla: ,,Zasto ste ovde?”, i da je za
odgovor bilo potrebno tri godine.

Mnogo je znacajniji dogadaj koji se odvija gore, daleko
iznad Velikog A’Tuina, slonova i brzonestajuceg ¢arob-
njaka. Sama materija Vremena i Prostora samo §to nije
propustena kroz cediljku.

Vazduh je bio sluzav usled jedinstvenog zadaha magije i ljut
usled dima sveca nacinjenih od crnog voska za Cije se tacno
poreklo mudri ljudi ne bi raspitivali.

Bilo je neceg veoma ¢udnog u ovoj prostoriji, duboko
u podrumima Nevidljivog univerziteta, Diskovog glavnog
fakulteta magije. Zacelo se ¢inilo da ima previSe dimenzija,
ne bas vidljivih, ali koje su lebdele negde oko vidokruga.
Zidovi su bili prekriveni okultnim simbolima, a veci deo
poda zauzimao je Osmostruki zig Stazisa, za koga je u ma-
gijskim krugovima bilo op$teprihvaceno da ima mo¢ da
zaustavi dobro naciljanu ciglu.



Jedini komad namestaja u sobi bio je pijedestal od cr-
nog drveta, izrezbaren u obliku ptice — dobro, da budemo
iskreni, u obliku necega sa krilima $to je bolje i ne zagledati
izbliza - a na pijedestalu, privezana za teski lanac nacickan
katancima, bila je knjiga.

Velika, ali ne posebno upecatljiva knjiga. Druge knjige
u univerzitetskoj biblioteci imale su korice optocene ret-
kim dragim kamenjem i o¢aravaju¢im drvetom, ili su bile
povezane zmajevom kozom. Ova je bila obloZena popri-
licno pohabanom kozom. Izgledala je kao ona vrsta knjige
koja bi u biblioteckim katalozima bila opisana kao ,malo
umrljana®, mada bi bilo iskrenije priznati da je izgledala
kao da je bila mrcvarena, cerecena, a mozda i prezvakana.

Zatvarale su je metalne kopce. One nisu bile ukrasene,
ve¢ samo veoma teske — poput lanca, ¢ija svrha nije bila
toliko da pricvrsti knjigu za pijedestal koliko da je obuzda.

Izgledale su kao rad nekoga ko je imao jasnu nameru,
ali ko je ve¢i deo Zivota proveo praveci okove za slonove.

Vazduh se zgu$njavao i vrtlozio. Stranice knjige su po-
Cele da se nabiru na prili¢no zastrasujuci, oprezan nacin, i
plava svetlost pokulja iz njih. Tiina u sobi poce da narasta,
snagom pesnice koja se lagano steze.

Pola tuceta ¢arobnjaka u no¢nim ogrtac¢ima smenjivalo
se u provirivanju kroz resetkicu na vratima. Nijedan ca-
robnjak nije mogao da spava dok se ovako nesto odvijalo
- nagomilavanje sirove magije Sirilo se Univerzitetom
kao plima.

,Dobro*, rece glas. ,,Sta se desava? I zasto ja nisam po-
zvan?“ Galder Vedervaks, vrhovni veliki priziva¢ Reda sre-
brne zvezde, imperijalni lord Svete palice, ipsisimus osmog
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nivoa i 304. rektor Nevidljivog univerziteta, jednostavno
nije bio impresivan prizor, ¢ak ni u crvenoj no¢noj odori
sa rukom tkanim, misti¢cnim runama, ¢ak ni u dugackoj
kapi sa kicankom, ¢ak ni sa sve¢njakom u ruci. Skoro da
je u tome uspeo sa cupavim papucama.

Sest uplasenih lica okrenuse se ka njemu.

»Hm, vi jeste pozvani, gospodaru®, rece jedan od nizih
¢arobnjaka.

»Zato ste ovde®, dodade usrdno.

»Mislim, zasto nisam pozvan pre?“, presece Galder, pro-
guravsi se do redetke.

»Hm, pre koga, gospodaru?“, ¢u se ¢arobnjak.

Galder sevnu o¢ima prema njemu, a onda baci pogled
kroz resetku.

Vazduh u sobi je sada iskrio si¢usnim blescima, dok su
Cestice pradine sagorevale u struji sirove magije. Zig Stazisa
je pocinjao da dobija plikove i da se uvija po ivicama.

Doti¢na knjiga zvala se Oktavo i, vrlo oc¢igledno, nije
bila obi¢na.

Postoji, naravno, mnogo poznatih knjiga magije. Neki
mogu pricati o Nekrotelekomnikonu, sa stranama naci-
njenim od koze prastarih gustera; neki mogu ukazati na
Knjigu izlaska oko Jedanaestice, koju je napisala misteri-
ozna i ne mnogo rigorozna Lamaicka sekta; neki se mogu
setiti da je Ogromni zabavni priru¢nik ¢uven po tome $to
sadrzi jedinu preostalu pocetnu Salu u svemiru. Ali to su tek
brosure u poredenju sa Oktavom, koga je Tvorac Svemira,
veruje se, zaboravio - sa svojstvenom rasejanoscu — ubrzo
po zavrsetku svog glavnog dela.
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Osam ¢ini utamnicenih u njegovim stranama vodilo je
tajnovit i sloZen Zivot, a op$te rasprostranjeno verovanje
bilo je da...

Galderovo ¢elo se nabora dok je gledao uzburkanu sobu.
Naravno, tamo je sada bilo samo sedam ¢ini. Neki mladi
kreten od ¢arobnjackog ucenika svojevremeno je krisom
bacio pogled u knjigu i jedna ¢in je utekla i usancila mu se u
umu. Niko nikada nije uspeo da otkrije kako se to dogodilo.
Kako se ono bese zvao? Vinsvond?

Oktarinske i purpurne varnice iskrile su na boku knji-
ge. Tanak kovitlac dima je poceo da se dize s pijedestala,
a teSke metalne kopce koje su drzale knjigu zatvorenom
nesumnjivo su pocinjale da izgledaju napregnuto.

»Zasto su ¢ini tako uznemirene?*, zapita jedan mladi
¢arobnjak.

Galder slegnu ramenima. Naravno, to nije smeo da po-
kaze, ali zaista je poc¢injao da se brine. Kao vest ¢arobnjak
osmog nivoa mogao je da vidi poluprovidne oblike §to su
se na trenutke pojavljivali u podrhtavaju¢em vazduhu,
kako laskaju i dozivaju. Na potpuno isti nacin kao §to se
musice pojavljuju pre oluje, zaista teSka nagomilavanja ma-
gije uvek su privlacila spodobe iz haoti¢nih Utamnicenih
dimenzija - odvratne Stvari, sa ispremestanim organima
i pljuvackom, koje su uvek trazile neku pukotinu da se
provuku u svet ljudi.*

Ovo je moralo da bude zaustavljeno.

* Necemo ih opisivati, posto su ¢ak i oni lepsi izgledali kao potomci
oktopoda i bicikla. Dobro je poznato da stvari iz nepozeljnih svetova
uvek traze ulaz u ovaj nas, $to je fizicki ekvivalent ,,prikladnog® za au-
tobuse, i ,,blizeg” za prodavnice.
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»Ireba¢e mi dobrovoljac, rece ¢vrsto.

Nastade iznenadna tisina. Jedini zvuk dolazio je iza
vrata. Bila je to neugodna buka metala koji je pucao od
napregnutosti.

»Dobro onda“, rece. ,,U tom slucaju, trebace mi srebrna
pinceta, oko litar macje krvi, mali korba¢ i stolica...“

Kaze se da je suprotnost buke tisina. To nije ta¢no. Tisi-
na bi bila uzasna graja u poredenju sa mekom implozijom
bezglasnosti koja je pogodila ¢arobnjake silom eksplodi-
raju¢eg maslacka.

Debeo stub usmerene svetlosti iskoci iz knjige, pogodi
tavanicu u plamenom pljusku i nestade.

Galder posmatrase kroz rupu, zanemarivsi osmudena
ostrvca u svojoj bradi. Dramati¢no upre prstom.

»Ka gornjem podrumu!®, povika i polete kamenim ste-
penicama. Papuce su mu klepetale a no¢ni ogrtac leprsao,
dok su ga drugi ¢arobnjaci pratili, sudarajuci se u zudnji
da budu poslednji.

Medutim, svi su stigli na vreme da vide vatrenu loptu
okultnog potencijala kako nestaje u tavanici gornje prostorije.

»Urgh®, re¢e najmladi ¢arobnjak i pokaza na pod.

Prostorija je bila deo biblioteke pre nego sto je magija
proletela kroz nju, nasilno sastavljajuci cestice moguc¢nosti
svega na svom putu. Tako se ¢inila razumnom pretpostav-
ka da su purpurni gusterci¢i bili deo poda, a puding od
ananasa su verovatno nekad bile knjige. A nekolicina ca-
robnjaka se kasnije klela da je mali tuzni orangutan koji je
sedeo u sredini svega veoma li¢io na glavnog bibliotekara.

Galder pogleda nagore. ,,Ka kuhinji!, riknu, gacajuci
kroz puding do sledeceg stepenista.
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Niko nikada nece saznati u $ta je bio pretvoren veliki
gvozdeni $tednjak, zato $to je on proleteo kroz zid i ve¢ dale-
ko odmakao pre nego sto je izbezumljena potera ¢arobnjaka
razrogacenih ociju upala u sobu. Kuvar povréa je mnogo
kasnije pronaden sakriven u kazanu sa supom kako bunca
nerazumne stvari, poput: ,,Kolenice! Uzasne kolenice!“

Poslednji tracci magije, donekle usporene, nestajali su
kroz tavanicu.

»Ka Velikoj sali!*

Stepenice su ovde bile mnogo $ire i bolje osvetljene.
Dahcudi i Sire¢i miris ananasa, izdrzljiviji ¢arobnjaci stigose
do vrha u ¢asu kada je vatrena kugla dospela do sredine
velike, promajne odaje koja je predstavljala glavnu uni-
verzitetsku dvoranu. Tu je nepomic¢no lebdela, osim $to
su jezi¢ci plamena povremeno sevali u lukovima i cvrcali
na njenoj povrsini.

Carobnjaci puse, kao $to svi znaju. To je verovatno ob-
jasnjavalo hor zagrobnog iskasljavanja i krkljavog dahtanja
koji se prolomio iza Galdera, dok je on procenjivao situaci-
juirazmisljao da li bi se usudio da potrazi neko skloniste.
On zgrabi preplasenog studenta.

»Dovedi mi vidovnjake, nadvidovnjake, proroke i pa-
rapsihologe!®, zaurla. ,Ho¢u da se ovo prouci!“

Nesto je dobijalo oblik unutar vatrene kugle. Galder
pokri o¢i i kroz prste virnu u oblik koji se stvarao pred
njim. Nije moglo biti zabune. Bio je to svemir.

Bio je sasvim siguran jer je u kancelariji posedovao mo-
stvari. Suo¢en sa mogucnostima koje su pruzali bisercici i
srebrni filigran, Tvorac je bio na ¢istom gubitku.
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Ali si¢usni svemir unutar vatrene kugle bio je nepri-
rodno - pa, stvaran. Jedino je nedostajala boja. Sav je bio
proziran, magli¢astobeo.

Bili su tu Veliki A’Tuin, Cetiri slona i sam Disk. Iz ovog
ugla Galder nije mogao dobro da vidi povrsinu, ali je sa
hladnom izvesnos¢u znao da je savr$eno precizno modeli-
rana. Mada, mogao je da razazna minijaturnu repliku Kori
Celesti, na ¢ijim su najvisim vrhovima svadalacki i pomalo
burzoaski bogovi Sveta Ziveli u mermerno-alabasternoj
palati koju su izabrali da zovu Danmenifestin. Za svakog
gradanina Diska koji je pretendovao na kulturno uzdizanje
uvek je bila prili¢no neprijatna pomisao da su njime vladali
bogovi ¢iji je ideal vrhunskog umetnickog dozivljaja bilo
muzicko zvonce na vratima.

Embrion svemira poce da se krece, pomalo se nakri-
vljujuci... Galder pokusa da vikne, ali glas odbi da izade.

Lagano, ali sa nezaustavljivom snagom eksplozije, oblik
se §irio.

On je posmatrao, prvo uplaseno, pa zaprepasceno, a
onda je oblik prosao kroz njega lagano kao misao. Ispru-
zio je ruku i posmatrao kako mu blede utvare stenovitih
naslaga prolaze kroz prste u napetoj tisini.

Veliki A'Tuin, veéi od kuce, ve¢ je miroljubivo potonuo
kroz pod.

Carobnjaci iza Galdera do pojasa su bili u morima.
Brod, manji od naprstka, upade Galderu u oko, trenutak
pre nego $to ga je nalet odneo kroz udaljenije zidove.

»Ka krovu!“, pode mu za jezikom, dok je drhtavim pr-
stom pokazivao ka nebu.
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Oni ¢arobnjaci kojima je ostalo malo razuma za razmi-
$ljanje i dovoljno vazduha za tréanje krenuse za njim, jureci
kroz kontinente koji su se prosejavali kroz kamene zidove.

Bila je to tiha no¢, tek uznemirena nagovestajem zore.
Polumesec je upravo zalazio. Ank-Morpork, najveci grad
u zemljama oko Kruznog mora, spavao je.

Ovo tvrdenje nije sasvim tacno.

S jedne strane, delovi grada koji su se normalno bavili,
na primer, prodajom povr¢a, potkivanjem konja, rezbare-
njem posebnih malih ukrasa od Zada, menjanjem novca i
pravljenjem stolova, uglavnom su spavali. Sem ukoliko su
patili od nesanice. Ili ustali u toku no¢i da, recimo, odu do
kupatila. S druge strane, mnogi manje Cestiti gradani su bili
potpuno budni, i oni su se, na primer, pentrali kroz prozore
koji nisu bili njihovi, prerezivali grla, pljackali jedni druge,
slusali glasnu muziku u zadimljenim podrumima i, sve u
svemu, mnogo se bolje zabavljali. Ali vecina Zivotinja je
spavala, izuzev pacova. I slepih miseva, naravno. A $to se
insekata tice...

Poenta je u tome da je deskriptivno pisanje vrlo ret-
ko potpuno precizno i tokom vladavine Olafa Kvimbija
IT kao patricija Ank-Morporka doneti su neki propisi,
kao pokusaj da se prevazidu ovi problemi i unese nesto
iskrenosti u izvestavanje. Tako, ako je legenda govorila
o znamenitom heroju o ,¢ijem junastvu svi govorahu®,
svaki bard koji je cenio svoj zivot hitro bi dodao: ,,Izuzev
nekoliko ljudi u njegovom rodnom selu koji su mislili da
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je lazov, i prilicnog broja drugih ljudi koji nikad nisu ni
¢uli za njega.“ Pesnicka poredenja su bila striktno ogra-
nic¢ena na izjave poput: ,Njegov mocni at bese hitar kao
dnevni vetar za mirnog dana, recimo oko cetiri metra u
sekundi®, a svako slobodnije tvrdenje o voljenoj koja je
imala lice zbog kojeg bi hiljade brodova zaplovilo, moralo
je biti potkrepljeno dokazom da je predmet zudnje zaista
izgledao kao boca §ampanjca.

Kvimbija je na kraju ubio zlovoljni poeta tokom ogleda
sprovedenog u palati, a koji je trebalo da dokaze spornu
tacnost izreke: ,,Pero je mo¢nije od maca“. U njegovu Cast
ovo je ispravljeno, dodavanjem dela u kome se kaze: ,,samo
ako je mac vrlo mali, a pero veoma ostro®.

Elem, spavalo je otprilike $ezdeset sedam, mozda Se-
zdeset osam procenata grada. A ni ostali gradani koji su se
$unjali zbog uglavnom nezakonitih radnji nisu primetili
bledunjavu plimu koja je narastala kroz ulice. Samo su
¢arobnjaci, naviknuti da vide nevidljivo, posmatrali kako
se penusa preko udaljenih polja.

Disk, koji je bio ravan, nije imao pravi horizont. Svaki
pustolovni mornar koji bi dobio ¢udne ideje od predugog
posmatranja jaja i pomorandzi i krenuo u potragu za su-
protnom stranom, ubrzo bi shvatio da su udaljeni brodovi
ponekad izgledali kao da nestaju preko Ivice sveta zato $to
su zaista nestajali preko nje.

Ali u vazduhu obmotanom maglom i ispunjenom prasi-
nom bilo je ogranicenja, ¢ak i za Galderov vid. On pogleda
nagore. Visoko iznad Univerziteta nadvijala se turobna i
prastara Kula umetnosti, za koju se pricalo da je bila najsta-
rija gradevina na Disku, sa cuvenim spiralnim stepenistem
koje se sastojalo od osam hiljada osam stotina osamdeset
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i osam stepenika. Sa njenog vrha, stanista gavranova i iz-
nenadujuce pripravnih gargojla,* ¢arobnjak bi mogao da
vidi i samu Ivicu Diska. Nakon desetak minuta uzasnog
kagljanja, naravno.

»K vragu®, promumla. ,Zasto sam ¢arobnjak, na kraju
krajeva? Avijento, tesalos. Ja bih leteo! K meni, duhovi
vazduha i tame!®

On ispruzi ¢vornovatu ruku i uperi je u komad oronulog
grudobrana. Oktarinska vatra mu pokulja iz nikotinski
zutih noktiju i rasprsnu se daleko iznad, o plesnjivi kamen
oblozen vlaznom mahovinom.

Ovaj pade. Precizno prora¢unatom razmenom brzina
Galder se podize, dok mu je no¢ni ogrtac lepr$ao oko ko-
$¢atih nogu. Vinu se, viSe i viSe, jezdeci kroz bledu svetlost
poput, poput — dobro, poput vremesnog, ali mo¢nog ca-
robnjaka koji je potisnut palcem stru¢no postavljenim na
terazije vasione.

Prizemlji se na kompost od starih gnezda, uhvati rav-
notezu i zagleda se u vrtoglavu panoramu Diskove zore.

U ovo doba godine Kruzno more je bilo u odnosu na
Kori Celesti skoro u pravcu zalaska sunca, i dok se dnevna
svetlost prelivala u zemlje oko Ank-Morporka, senka plani-
ne je presecala krajolik kao kazaljka na bozjem suncanom
satu. Ali u pravcu nodi, u trci sa sporom svetlos¢u prema
Ivici sveta, talasala se bela izmaglica.

Iza njega se zacu krckanje grancica. Okrenu se i vide
Impera Trajmona, drugog po rangu u Redu, koji je bio
jedini ¢arobnjak sposoban da ga prati.

* Isteci$ta na oluku u obliku grotesknih likova (narocito na gotskim
gradevinama). (Prim. prev.)
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Galder ga je ignorisao za trenutak, vodeci racuna o tome
da se ¢vrsto drzi za kamenu ogradu i pojaca ¢ini licne za-
Stite. Napredovanje je, inace, iSlo sporo u profesiji koja je
tradicionalno obezbedivala dug Zivot, i bilo je prihva¢eno
da mladi ¢arobnjaci cesto traze put do uspeha preko pokoj-
nikovih cipela, posto su ih ispraznili od njihovih stanara.
Pored toga, bilo je necega uznemirujuceg u mladom Traj-
monu. Nije pusio, i pio je samo prokuvanu vodu, a Galder
je podozrevao da je i pametan. Nije se smejao Cesto i voleo
je brojke i onu vrstu organizacionih S§ema koje obiluju
kvadratima sa strelicama koje upucuju na druge kvadrate.
Ukratko, bio je od one vrste ljudi koja bi koristila re¢ ,,per-
sonal“ a da to i misli.

Sada je ¢itav vidljivi deo Diska bio prekriven svetluca-
vom belom opnom koja mu je savr$eno pristajala.

Galder pogleda svoje ruke i vide da su prekrivene ble-
dom mreZzom sjajnih niti koja je, kao rukavica, pratila svaki
njegov pokret.

Prepoznao je ovu vrstu ¢ini. Koristio ih je i sam. Ali
njegove su bile manje, mnogo manje.

,Toje Cin promene®, re¢e Trajmon. ,,Citav svet se menja.*

Neki ljudi, pomisli Galder mra¢no, trebalo bi da su do-
voljno posteni da stave znak uzvika na kraju takve recenice.

Zacu se najtisi jasan zvuk, visok i o$tar, nalik pucanju
misjeg srca.

,Sta to bi?, upita. Trajmon ispravi glavu.

,»Cis-dur, mislim®, rece.

Galder nista ne rece. Belo svetlucanje je nestalo i prvi
zvuci grada koji se budio doprese do dvojice ¢arobnjaka.

18



Sve je izgledalo potpuno isto kao pre. Sve ovo, tek da bi
stvari ostale iste?

Odsutno je lupkao dzepove no¢nog ogrtaca dok konac-
no nije pronasao ono §to je trazio, uglavljeno iza njegovog
uva. On stavi vlazni kraj u usta, zazva misti¢nu vatru izme-
du prstiju i stade da vuce snazno kroz izguzvani zamotu-
ljak, sve dok mu mala plavicasta svetlost ne zablista ispred
ociju. Zakaslja se jednom ili dvaput.

Zaista je duboko razmisljao.

Pokusavao je da se priseti da li mu neki bog duguje
uslugu.

U stvari, bogovi su bili zbunjeni ovim kao i ¢arobnjaci,
ali bili su nemo¢ni da ma $ta preduzmu; osim toga, bili su
zauzeti u eonima staroj bici protiv Ledenih dzinova koji su
odbili da vrate kosilicu za travu.

Ali neki klju¢ za objasnjenje onoga $to se zaista desilo
mogao se naci u ¢injenici da je Rinsvind, ¢iji je film prozi-
vljenog Zivota upravo dosao do prili¢no zanimljivog dela u
kome je imao petnaest godina, iznenada shvatio da nakon
svega ne umire, ve¢ da visi naglavacke na boru.

Lako se spustio, padaju¢i nekontrolisano sa grane na
granu, dok se nije strmoglavio u gomilu borovih iglica.
Tu je lezao, bore¢i se za dah i Zele¢i da bude bolja li¢nost.

Negde, znao je, mora da postoji savrseno logi¢na veza.
U jednom trenutku umires, padajuci preko Ivice sveta, a
u slede¢em si okrenut naopacke na drvetu.
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Kao $to se uvek desava u ovakvim trenucima, Cin se
podiZe u njegovom umu.

Rinsvinda su profesori smatrali onoliko nadarenim ¢a-
robnjakom koliko se ribe smatraju nadarenim planinarima.
Verovatno bi ionako bio izbac¢en sa Nevidljivog univer-
ziteta — nije umeo da pamti ¢ini, a od pusenja mu je bilo
muka - ali pravu nevolju je izazvalo glupo usunjavanje u
sobu sa okovanim Oktavom i njegovo otvaranje.

Nevolju je pogorsavala ¢injenica da niko nije mogao da
shvati zasto su svi katanci privremeno postali otkljucani.

Cin nije bila zahtevan stanar. Ona je samo tu sedela,
kao stara zaba na dnu bazena. Ali kada god bi Rinsvind
bio zaista umoran, ili vrlo uplasen, ona bi pokusala da se
izrekne. Niko nije znao $ta ¢e se desiti ako se jedna od
Osam velikih ¢ini sama izrekne, ali vladalo je opste mi-
$ljenje da bi najbolje mesto za posmatranje posledica toga
bila druga vasiona.

Bilo je neobi¢no razmisljati o tome leze¢i na gomili
iglica, posle pada sa Ivice sveta, ali Rinsvind je imao osecaj
da je Cin Zelela da ga sa¢uva u zivotu.

»Meni odgovara®, pomisli.

On sede i zagleda se u drvece. Rinsvind je bio gradski
¢arobnjak i mada je bio svestan da postoje brojne razlike
medu vrstama drveca po kojima ih njihovi bliznji raspo-
znaju, on je zasigurno znao jedino da onaj kraj bez lis¢a ide
u zemlju. Bilo ga je previse, i bilo je postavljeno bez ikakvog
smisla za red. Ovo mesto nije ¢iS¢eno vekovima.

Seti se necega u vezi sa mogucnoscu orijentacije po-
mocu mahovine na drvetu. Ovo drvece je bilo pokriveno
mahovinom, sa drvenim izraslinama i ras¢upanim starim
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granama; kada bi drvece bilo ljudi, ovo bi sedelo u stolica-
ma za ljuljanje.

Rinsvind $utnu najblize stablo. Nepogresivom precizno-
$¢u ono ispusti Zir na njega. On rece: ,,Ou!“ Drvo, glasom
nalik na vrlo stara vrata koja se $irom otvaraju, rece: ,, Tako
tiitreba.”

Nastupi duga ti$ina.

Onda Rinsvind kaza: ,,Jesi ti to rekao?“

»Da.”

»A ito takode?”

»Da.”

»Oh.“ Razmisli za trenutak. Potom pokusa: ,,Pretpo-
stavljam da nema Sanse da ti kojim slu¢ajem zna$ kako se
odavde izlazi?“

»Ne. Ne skitam previse®, rece drvo.

»Prili¢no dosadan zivot, pretpostavljam®, rece Rinsvind.

»Nemam pojma. Nikad nisam bilo nista drugo®, rece
drvo.

Rinsvind ga pogleda pazljivije. Izgledalo je isto kao i
svako drugo drvo koje je ikad video.

»Jesi li magi¢no?“, zapita.

»Niko mi to nije rekao®, kaza drvo. ,,Pretpostavljam.*

Rinsvind pomisli: Ne moze biti da govorim sa drvetom.
Ako govorim sa drvetom, mora da sam lud, a ja nisam lud,
stoga — drvece ne govori.

»Zbogom®, rece odlu¢no.

»Ej, nemoj da ide$*, zapoce drvo, a onda shvati uzalud-
nost svega toga. Posmatralo ga je kako se tetura kroz grmlje
i skrasilo se, osecajuci sunce na li§¢u, srkanje i grgotanje
vode u korenu, i samo narastanje i opadanje svog soka, kao
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odgovor na privlacenje Sunca i Meseca. Dosadan, pomisli.
Kakva ¢udna izjava. Drvece moze da se dosaduje, narav-
no. Bube to rade sve vreme, ali nisam siguran da je na to
mislio. I moze$ li uopste da bude§ nesto drugo?

U stvari, Rinsvind viSe nikada nije razgovarao sa ovim
drvetom, ali od tog kratkog razgovora ono je zacelo osno-
vu prve religije drveca koja se, s vremenom, prosirila svim
$umama sveta. Osnova tog verovanja bila je slede¢a: drvo
koje je bilo dobro drvo, i vodilo ¢ist, posten i uspravan
zivot, moglo je da bude sigurno u posmrtni zivot. Ako
je bilo zaista dobro, moglo je da se zauvek reinkarnira u
obliku pet hiljada rolni toalet-papira.

Nekoliko kilometara dalje, kada je shvatio da se ponovo
nasao na Disku, Dvocvet se takode borio sa iznenadenjem.
Sedeo je na trupu Mocnog putnika dok je ovaj postojano
klokotao, nestajuci ispod povrsine tamne vode velikog
jezera okruzenog drvecem.

Zacudo, on nije bio preterano zabrinut. Dvocvet je bio
turista, prvi od te vrste koji je evoluirao na Disku, a temeljni
deo njegovog bica predstavljalo je kao stena ¢vrsto uverenje
da mu se nista zaista loSe ne moze desiti jer on nije ume-
San; on je takode verovao da svako moze da razume sve
$to on kaze, samo ako govori glasno i sporo, da se u ljude
u sustini moze imati poverenja i da se sve moze razjasniti
medu ljudima dobre volje, samo ako se ponasaju razumno.

Teoretski, ovo mu je davalo verovatnoc¢u prezivljava-
nja ne$to manju nego, recimo, sardeli, ali na Rinsvindovo
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zaprepascenje, ¢inilo se da sve to deluje. Coveculjkova pot-
puna nesvesnost svih vidova opasnosti nekako je obeshra-
brivala opasnost, tako da bi ona obi¢no digla ruke od svega
i odlazila.

Prosto suoc¢avanje sa moguc¢noscu davljenja nije imalo
$anse. Dvocvet je bio sasvim siguran da u dobro organi-
zovanom drustvu ljudima ne moze biti dozvoljeno da se
tek tako dave.

Pomalo je brinuo za svoj Prtljag, ali se tesio da je on
od kruskovog drveta mudrosti i trebalo bi da je dovoljno
pametan da se stara sam o sebi...

Na trecem kraju Sume mladi $aman je prolazio kroz veoma
bitan deo svoje obuke. Pojeo je osve¢enu lisi¢arku, popusio
sveti rizom, pazljivo je isitnio misticnu pecurku i njome
popunio sve otvore, i sada, sede¢i prekrstenih nogu ispod
borovog drveta, usredsredio se na stupanje u vezu sa ¢ud-
nim i divnim tajnama srca Bica, ali jo$ vise na sprecavanje
vrha svoje glave da se odsrafi i odleti.

Plavi ¢etvorostrani trouglovi kretali su se njegovim vid-
nim poljem. Povremeno bi se bez nekog razloga nasmejao
sam za sebe, govoredi nesto poput: ,,Opa“1i, Urgh®.

Nesto se pokrenu u vazduhu i desi se ono sto ¢e kasnije
opisati kao: ,,Poput neke vrste eksplozije, samo izvrnute
naopako, shvatate?”, i iznenada, tamo gde je bilo samo
nista, nasao se veliki pohabani drveni kovceg.

To ¢udo je tresnulo o gnjilo lidce, ispruzilo desetine
nozica i nezgrapno se okrenulo da bi pogledalo $amana.
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Tacnije re¢eno, ono nije imalo lice, ali i kroz mikolosku
izmaglicu, bio je uzasno svestan da ga je gledalo. I to ne
ba$ umiljato. Bilo je neverovatno kako zlokobni mogu da
budu brava i nekoliko ¢vorova.

Na njegovo izrazito olaksanje, ono kao da drvenasto
slegnu ramenima i lakim galopom se zaputi kroz drvece.

Sa nadljudskim naporom Saman se prise¢ao redosleda
pokreta za pridizanje, ¢ak je uspeo da napravi nekoliko
koraka, pre nego $to je pogledao nadole i, kada mu je po-
nestalo nogu - odustao.

Rinsvind je za to vreme pronasao stazu. Prilicno je kri-
vudala i bio bi mnogo sre¢niji da je bila kaldrmisana, ali
ako hoda bar ¢e imati Sta da radi.

Nekoliko drveta pokusa da zapodene razgovor, ali Rin-
svind je bio skoro siguran da to nije normalno ponasanje
za drvece i zato nije obracao paznju na njih.

Dan se oduzio. Nije bilo nikakvog zvuka, osim brujanja
nezgodnih malih insekata koji su ga bockali i $aputanja
drveca koje je diskutovalo o religiji i problemima sa veveri-
cama. Rinsvind poce da se osec¢a vrlo usamljeno. Zamisljao
je sebe kako zivi u $umi zauvek, spavajudi na lis¢u i jedu-
¢i... ijedudi... $ta god je moglo da se jede u Sumi. Drvece,
pretpostavi, i bobice i orasi. Morao bi da...

»Rinsvinde!*

Stazom je nailazio Dvocvet — mokar do kostiju — ali
blistav od odusevljenja. Prtljag je kaskao za njim (sve §to
je bilo napravljeno od takvog drveta pratilo bi svoje vla-
snike svuda; zato se ono cesto koristilo za izradu kovcega
za grobnu opremu vrlo bogatih kraljeva koji su Zeleli da
budu sigurni da ¢e novi zivot zapoceti sa ¢istim vesom).
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Rinsvind uzdahnu. Sve do sada je mislio da dan nikako
ne moze biti gori.

k ok ok

Poce da pada izuzetno obilna i hladna kisa. Rinsvind i
Dvocvet sedo$e ispod drveta i posmatrahu je.

»Rinsvinde?*

»Mm?

»Zasto smo mi ovde?“

»Pa, neki kazu da je Tvorac Svemira napravio Disk i sve
na njemu, drugi kazu da je to veoma zamrsena prica koja
ukljucuje testise Boga Neba i mleko Zvezdane Krave, a neki
¢ak drze da smo tu usled potpuno slu¢ajnog narastanja
Cestica verovatnoce. Ali ako misli$ zasto smo ovde, umesto
da padamo sa Diska, nemam blagog pojma. Verovatno je
posredi neka uzasna greska.”

»Ah. Misli§ li da postoji nesto za jelo u Sumi?“

»Da“, rece ¢arobnjak kiselo, ,,mi.“

»Imam nesto zirova, ako volite®, re¢e drvo usrdno.

Sedeli su u vlaznoj tiini nekoliko trenutaka.

»Rinsvinde, drvo je reklo...*

»Drvece ne prica“, presece Rinsvind. ,, To je vazno imati
na umu.“

»Ali upravo si ¢uo...“

Rinsvind uzdahnu. ,,Pazi, rece. ,,Sve se svodi na prostu
biologiju, zar ne? Ako hoces da pricas, treba ti oprema za
to, kao na primer pluca, usta i, i...“

»Glasne zice®, rece drvo.
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»Jeste, i to“, re¢e Rinsvind. Zacuta i turobno se zagleda
u kisu.

»Ja sam mislio da ¢arobnjaci znaju sve o drvecu, i ishrani
u divljini, i sli¢no®, re¢e Dvocvet prekorno. Retko se desa-
valo da je i$ta u njegovom glasu ukazivalo da on dozivljava
Rinsvinda ikako drugacije nego kao vrhunskog maga, te se
¢arobnjak baci u akciju.

»Znam ja, znam ja“, odbrusi.

»Dobro, koje je onda ovo drvo?“, zapita turista. Rin-
svind pogleda nagore.

»Bukva®, re¢e odlucno.

»U stvari..., poce drvo, i brzo zacuta. Uhvatilo je Rin-
svindov pogled.

»One stvari tamo gore li¢e na Zirove®, re¢e Dvocvet.

»Da, pa, ovo je srasla, ili heptokarpi¢na podvrsta®, rece
Rinsvind. ,Zaista, orasi vrlo lice na Zirove. Mogu da prevare
prakti¢no svakoga.®

,Boze“, re¢e Dvocvet i nastavi: ,,Sta je, onda, onaj grm
tamo?“

»Imela.”

»Ali ima trnje i crvene bobice!”

»Pa?“, rece ¢vrsto Rinsvind i upilji se u njega. Dvocvet
prvi popusti.

»Nista®, re¢e pokunjeno. ,Mora da sam bio lose oba-
vesten.“

,Upravo.“

»Ali ispod nje su neke krupne pecurke. Da li su za jelo?*

Rinsvind ih pazljivo osmotri. Zaista su bile vrlo velike
i imale crveno-bele tackaste kape. One su, u stvari, bile od
vrste koju bi lokalni $aman (koji je u ovom trenutku bio
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nekoliko kilometara daleko, sklapaju¢i prijateljstvo sa ste-
nom) pojeo samo ako bi prethodno vezao vrlo veliki kamen
za nogu. Nije mu preostalo nista drugo nego da izade na
kidu i da ih bolje pogleda.

On kleknu u lis¢e i zagleda se ispod kape. Malo zatim
rece slabasno: ,,Ne, uopste nisu za jelo.“

»Zasto?, viknu Dvocvet. ,,Jesu li reZnjevi pogresne ni-
janse Zute boje?“

»Ne, ne bas...“

»Onda pretpostavljam da im stabljike nisu pravilno
izbrazdane?“

»1zgledaju dobro, zapravo.”

»Kapa, onda, pretpostavljam da je kapa pogresne boje*,
rece Dvocvet.

»U to nisam siguran.”

»Dobro, onda, zasto nisu za jelo?“

Rinsvind se nakaslja. ,,U pitanju su mala vrata i prozori®,
rece ojadeno, ,to ih skroz otkriva.”

Oluja je $ibala kroz Nevidljivi univerzitet. Kisa mu je lila
preko krovova i klokotala iz gargojla, od kojih su jedna ili
dve lukavije zbrisale u zaklon, negde u lavirintu crepova.
Daleko ispod, u Velikoj sali, osam najmoc¢nijih ¢arob-
njaka Disksveta okupili su se na uglovima ceremonijalnog
oktograma. U stvari, oni verovatno nisu bili najmoc¢niji,
ako ¢emo pravo, ali svakako su imali veliku mo¢ prezivlja-
vanja, §to je u takmicarskom svetu magije bilo otprilike
jedno te isto. Ispod svakog ¢arobnjaka osmog ranga bilo
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je pola tuceta ¢arobnjaka sedmog ranga koji su pokusavali
da ga zbace i zato su visi ¢arobnjaci razvili podozriv odnos
prema, na primer, $korpijama u svom krevetu. Stara poslo-
vica je to sazela: kad se ¢arobnjak umori od trazenja stakla
u svojoj veceri, govorila je, umoran je od Zivota.

Najstariji ¢carobnjak Grejhald Spold od Reda antickih i
istinski originalnih mudraca neprekinutog kruga tesko se
osloni o svoju izrezbarenu palicu i ovako rece:

»Predi na stvar, Vedervakse, noge me probadaju.”

Galder, koji je napravio pauzu radi efekta, prostreli ga
pogledom.

»Pa dobro onda, bi¢u kratak...“

»Ba$ fino.”

»Svi smo potrazili objasnjenje za jutro$nje dogadaje.
Moze li iko od nas da kaze da ga je dobio?“

Carobnjaci se zgledase medusobno. Nigde, osim na kon-
ferenciji Trgovinskog udruzenja za bratsku pomod¢, nije se
moglo pronaci vi$e uzajamnog nepoverenja i sumnjicavosti
nego medu ovim vi$§im magovima. Ali prosta ¢injenica bila
je da je dan prosao vrlo lose. Obi¢no govorljivi demoni,
iznenada prizvani iz Utamnicenih dimenzija, izgledali su
pokunjeno i uzmicali su kada bi im se postavljala pitanja.
Carobna ogledala su pucala. Tarot karte bi iznenada pobe-
lele. Kristalne kugle su se skroz zamagljivale. Cak i zrnevlje
pasulja, koje su ¢arobnjaci u normalnim situacijama pre-
zirali kao beznacajno i nevredno razmatranja, ostajalo je
skupljeno na sredini stola i odbijalo da se pomeri.

Ukratko, okupljeni ¢arobnjaci bili su zbunjeni. Cuo se
opsti Zamor slaganja.
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»1 stoga ja predlazem da izvedemo Ritual ASkEnta“, rece
Galder dramati¢no.

Morao je priznati da je ocekivao bolju reakciju, nesto u
stilu, pa: ,,Ne, ne Ritual AskEnta! Coveku nije dato da se
bavi takvim stvarima!®

Umesto toga, nastao je op$ti Zzamor odobravanja.

»Dobra ideja.”

,Cini se razumno.”

»Po¢nimo sa tim, onda.*

Pomalo zatecen, on prizva procesiju nizih ¢arobnjaka
koji unesose razli¢ite magijske predmete.

Ve¢ je naznaceno da je otprilike tada u bratstvu ¢arob-
njaka doslo do neslaganja oko nacina izvodenja magije.

Mladi ¢arobnjaci su ukazivali da je doslo vreme da ma-
gija osvezi svoj imidz, i kako bi trebalo da prestanu da
brljaju vosak i kosti i da postave stvari na dobro organizo-
vanu osnovu, sa istrazivackim programima i trodnevnim
seminarima u dobrim hotelima na kojima bi ¢itali biltene sa
naslovima poput ,,Kuda sa geomantijom®i,,Uloga ¢izama
od sedam milja u humanom drustvu®.

Trajmon je, na primer, skoro prestao da se bavi ma-
gijom. Umesto toga, vodio je Red sa proracunatom delo-
tvorno$cu, pisao mnostvo izvestaja i imao veliku Semu na
zidu svoje kancelarije, prekrivenu raznobojnim kuglicama,
zastavicama i linijama koje nikom drugom nisu bile zaista
jasne, ali koje su izgledale vrlo upecatljivo.

Druga vrsta ¢arobnjaka smatrala je da je sve ovo bacanje
peska u o¢i i da nema nikakve veze sa imidzom, sem ako
ovaj ne bi bio nacinjen od voska i imao ¢iode zabodene
po sebi.
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